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Ob 135-letnici smrti velikega pesnika

Presernova aktualnost ali nerazresenost
nase kulturne in narodne biti

PreSeren in slovenstvo: binom, katere-|
8a nerazdruzljivost spet in spet odkriva-
mo, ko se tudi mimo obrednosti okrog 8.
februarja zamislimo v temeljna vprasanja
nase kulturne in narodne biti. Spet in spet
8€ oziramo na PreSernove temeljne kultur-
ne odlocitve in reSitve, ki so nam slej ko
prej Ziv kazipot.

Objektivha danost
ne more biti predmet
referenduma

Kar mora zadnje dni v nas vzbujati za-
skrbljenost, niso toliko izvajanja vsedr-
:":aunega tajnika misovske stranke (MSI)
. njegovih trzadkih prijateljev, temveé
predvsem dejstvo — ki je vsakemu bralcu
italijanskega trzaskega dnevnika moralo
U ponedeljek, 30. januarja, takoj pasti v
0¢i — da je bila dvorana v trzaskem av-
ditoriju prejsnji dan nabito polna. Med
mnozico ni bilo opaziti le obrazov starej-
Sih, zakrknjenih nasprotnikov slovenske
manjsine, ampak Zal tudi precej mladih
ljudi. Pri tem nas niti ne more tolaziti
misel, da je morda lep del zborovalcev
pridel v Trst iz drugih krajev v drZavi,
kajti tega dne ni bilo videti po cestah, ki
vodijo iz Trziéa v Trst, kdovekakinega
prometa.

Upraviceno zato sklepamo, da se je sho-

da v trZaskem avditoriju udelezilo — ne
samo iz radovednosti, temveé zavedno, de-
monstrativno — tudi lepo $tevilo ljudi, ki

so zadnja leta na volitvah glasovali za Li-
sto za Trst, v kateri so videli najboljso in
naju¢inkovitej$o obrambo pred »slovansko
nevarnostjo«, pred »bilingvizmom« in pred
drugimi podobnimi gesli.

Najbrz si nihée po zdravi pameti ne
more in ne zna razlagati, kako je maogo-
¢e, da zivi v Trstu in njeni okolici toliko
ljudi, ki $e danes, toliko let po drugi sve-
tovni vojni in po tolikih letih demokraci-
je, zanikajo svojemu bliznjemu, ¢loveku,
ki stanuje v isti hidi in v isti ulici, istem
naselju, isti vasi, pravico, da je in ostane
Slovenec. In mi Slovenci od drzave, to je
od Italije, res ne zahtevamo prav ni¢ dru-

(Dalje na 4. strani)

Dokaz Presernove genialnosti — a tudi
nase ved¢je ali manjSe kulturne in narodne
nerazresenosti.

Zacénimo kar pri sebi, ée hoéete, prav
pri tej nasi tedenski pisariji in pri vseh, ki
svoje kulturno klavrno pocetje opravicuje-
mo — tudi brez prepri¢anja — z »zamej-
skimi« razmerami, kot so podobno pocdetje
nekoé s »kranjskimi«. PreSernovo svarilo
pred rovtarskimi Atenami je kajpak bilo
tedaj in je za nas sedaj skorajda enako ak-
tualno. Sicer pa — hvalabogu — v nasi
sredi ne manjka pozivov h kvaliteti, pa
naj gre za zZive vzore (tudi teh je navse-
zadnje nekaj) ali pa za rahlo bolj pridigar-
ske (tako nekako med robidnicami in ma-
linami). Ce ne v praksi, pa vsaj v nacelu bi
ne smelo torej biti pri tem veéjih razha-
janj. To je potrdila kljub nasprotnemu vi-
dezu tudi poletna polemika v Mladiki, h
kateri bi si dovolili pripomniti le, da sluz-
beno kulturni$tvo in prava kulturna tvor-
nost ne hodita nujno vselej vitric — za-
tensi s Prefernom.

Ko govorimo o PreSernovi aktualnosti
z naSega slovenskega obrohja, pa seveda
ne moremo mimo njegove vizije, naj bi si
mejaki bili sosedje in ne vragi. Koliko je
ta vizija pravilna in kakSne alternative se
ji lahko postavijo, je pokazal tragi¢ni epi-
log velenacionalistiénih blodenj na3ega sto-
letja. Koliko je ta nauk npr. ob nasi meji
zalegel, pa ve vsakdo, ki tu zivi ali ki tu-
kajSnjim dogajanjem tudi samo povrsno
sledi.

Sicer pa je, Zalibog, e vedno aktualno
tudi neko drugo Presernovo staliée o na-

i rodnem vprasanju, ki se vse bolj neposred-
| O ti¢e Slovencev. Kako naj bi se ne spom-
[nili Presernovega zanikanja, da samo »Ceh,
| Poljak in Ilir, Rus svoj 'zobraziti jezik, //
njih le mogoéni ga rod ima pravico pisat«
v fasu »enotnih programskih jeder«, ko se
ze itak zaskrbljivo Siri jebemts¢ina po slo-
venskih mestnih in podeZelskih sredisé¢ih...?
NovejSe nastopanje slovenskih knjiZevni-
kov in drugih javnih delavcev je sicer do-
kazalo, da bi v njihovih vrstah zaman iska-
li kak obseznejsi pojav vrazovstva. A za-
kaj in ¢emu obotavljanje pred polnim in
doslednim uresni¢evanjem suverenosti, ki
je sicer formalno priznana, ki ni bila niti
v tej obliki od nikogar podarjena in nad
katero nima nihée pravice postavljati po-
gojev ne z Vzhoda ne z Zahoda, ne s Se-
vera ne z Juga?

Tudi letoSnjega 8. februarja se bodo
zvrstile Presenove proslave od Murske So-
bote do Nove Gorice, od Jesenic do Kopra
in $e v Trstu in Celoveu, v Cedadu in Mo-
nostru, pa tudi v Stuttgartu in Parizu, v
Londonu in Clevelandu, v Buenos Airesu
in Melbournu ... In morebiti bo spet na
njih zadonelo: »Edinost, sreéa, sprava ...«
Spomniti se moramo, Zal, tudi te plati Pre-
Sernove aktualnosti ali nerazreSenosti na-
ge kulturne in narodne biti ob 135-letnici
njegove smrti, ob 139-letnici njegovega Or-
glarja ... Ali je mogoce, da nas Slovence lo-
¢ujejo Se danes vzajemne in nepreklicne
anateme? Da nas hore dva milijona loc¢uje-
jo pregrade molka? Da ne priznavamo in
spostujemo drugaé¢nosti v nasi sredi? Ko-
liksna je stopnja nase omike? nj

Bo zadostna in uéinkovita protiutez
gonji proti manjSinski zasciti?

Predstavniki slovenske narodne manj-
Sine so prejs$nji teden priredili v Trstu
tiskovno konferenco, na kateri so obrazlo-
zili stalis¢a do vpraSanja celovite zakon-
ske zaS¢ite. Pred Stevilnimi casnikarji,
med katerimi so bili dopisniki mnogih ve-
likih italijanskih dnevnikov, je nastopila
enotna slovenska delegacija in pojasnila
stalis¢a manj$ine do posameznih podroéij
manjsinske zaS¢ite. Tako je Ferruccio Cla-
vora zelo jasno obrazlozil stanje Sloven-
cev v videmski pokrajini. Ti so do zdaj

najbolj zapostavljeni, saj nimajo niti 1jud-
skih 8ol niti otroskih vrtcev, tako da se
njihovi otroci in ucenci ne morejo vzga-
jati v materinem jeziku. Slovenci v Be-
nec¢iji in Reziji pa so tudi grobo zapostav-
ljeni v gospodarskem in socialnem pogle-
du, saj so bili, gotovo nac¢rtno, odrezani
od vseh drZzavnih in tudi deZelnih pose-
gov za odpravo gospodarske in socialne
podrejenosti. Posledica tega je — je dejal
Clavora — da se je Stevilo prebivalcev v

dalje na 2. strani B
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RADIO TRST A

B NEDELJA, 5. februarja, ob: 8.00 Radijski dnevnik;
8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 Sv. masSa iz zupne cer-
kve v Rojanu; 10.30 Mladinski oder: =Moj prijatelj
radio«; 11.15 Melodije od vceraj in danes - za jutri;
11.45 Vera in nas c¢as; 12.00 Narodnostni trenutek
Slovencev v ltaliji; 12.30 Glasba brez meja; 13.00
Radijski dnevnik; 13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Krat-
ka poroéila; 14.10 Nediski zvon; 14.40 Sport in glas-
ba ter prenosi z nasih kulturnih prireditev; 19.00
Radijski dnevnik. i

B PONEDELJEK, 6. februarja, ob: 7.00 Radijski dnev-
nik; 7.40 Pravljica; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Alma-
nah: Sedma stopnja srece; 10.00 Kratka porocila in
pregled tiska; 10.10 Daniel Auber: Fra Diavolo, ko-
miéna opera v treh dejanjih; 11.30 Literarni listi:
12.00 Slovenski umetniki na Montmartru; 13.00 Ra-
dijski dnevnik; 13.20 Gospodarska problematika;
14.00 Kratka porocila; 14.10 Roman v nadaljevanjih:
Oscar Wilde: »Slika Doriana Graya«; 15.00 »Ko tr-
kam na nebesna vrata .«; 15.30 Evergreeni; 16.00
Prigode navadnega vojaka; 16.15 Tja in nazaj; 17.00
Kratka porocila in kulturna kronika; 17.10 Mi in gla-
sba; 18.00 Pod Matajurjem, posebnosti in omika Ne-
diskih dolin; 18.30 Ljudski zvoki; 19.00 Radijski
dnevnik.

B TOREK, 7. februarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.40 Pravljica; 8.00 Kratka poroéila; 8.10 Slovensko
uciteljstvo pod taizmom; 10.00 Kratka poroéila in
pregled tiska; 10.10 Oddaja za otroski vrtec; 10.20
S koncertnega in opernega repertoarja; 11.30 Lite-
rarni listi; 12.00 Alenka Goljevéek: Mit in sloven-
ska ljudska pesem; 13.00 Radijski dnevnik: 13.20
Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka poroéila; 14.10 »Nas
pravljicni telefon«; 1500 Mladi mladim: 16.00 Od
Milj do Devina; 16.30 Tja in nazaj; 17.00 Kratka po-
rocila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00
Ob slovenskem kulturnem prazniku: Janez Povse:
=Veliki boj - prizori viharnega zivljenja«; 19.00 Ra-
dijski dnevnik.

B SREDA, 8. februarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.40 Pravljica; 8.00 Kratka poro€ila; 10.00 Kratka po- |
rocila in pregled tiska; 11.00-11.15 Oddaja za prvo |
stopnjo osnovne Sole; 11.30 Literarni listi; 12.00 Iz
noci zivljenje se poraja. Pripravlja Milan Pahor; 13.00
Radijski dnevnik; 13.20 Revija Zveze cerkvenih pev-
skih zborov: 13.40 Glasbene raznolikosti; 14.00 Krat-
ka porogila; 14.10 Roman v nadaljevanijih: Oscar Wil-'
de: »Slika Doriana Graya«; 16.00 sMajhna sem bi-
la ..« (integracija prizadetih otrok v normalni $oli); |
17.00 Kratka porocila in kulturna kronika; 17.10 Mi
in glasha; 18.00 Okostnjak v omari; 19.00 Radijski
dnevnik.

B CETRTEK, 9. februarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.40 Pravljica; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Almanah:
Trim za vsakogar; 10.00 Kratka poroéila in pregled
tiska; 11.00-11.20 Oddaja za 2. stopnjo osnovne &o-
le; 11.30 Belezka; 12.00 Zdravniski nasveti; 13.00
Radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00
Kratka porocila; 14.10 Otroski kotiéek: »To je pa
laz!«; 16.00 Na goriskem valu; 16.30 Tja in nazaj;
17.00 Kratka porogila in kulturna kronika; 18.00
Cetrtkova srecanja: Dosje Koprividée; 18.30 Glashe-
ne podobe: ljudski zvoki; 19.00 Radijski dnevnik.

B PETEK, 10. februarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.40 Pravljica; 8.00 Kratka poro€ila; 10.00 Kratka po-
rocila in pregled tiska; 11.00-11.20 Oddaja za sred-
njo Solo; 11.30 Belezka; 12.00 Sestanek ob 12h in
Glasbeni potpuri; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Do-
godki in problemi; 14.00 Kratka porogila; 14.10 Ro-|
man v nadaljevanjih: Oscar Wilde: »Slika Doriana
Graya«; 1430 Od ekrana do ekrana; 17.00 Kratka
poro&ila in kulturna kronika; 17.10 Mladi izvajalci: |
harmonikarski ansambel podruznice Glasbene mati-
ce na Proseku-Kontovelu; 18.00 Kulturni dogodki;
18.30 NaboZna glasba; 19.00 Radijski dnevnik.

B SOBOTA, 11. februarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.40 Pravljica; 8.00 Kratka porogila; 10.00 Kratka po-
rotila in pregled tiska; 10.10 Javni koncerti Glas-'
bene matice v Trstu: violinist Zarko Hrvati&, oboist
BoZzo Rogelja, klarinetist Alojz Zupan, fagotist JoZe
Bani&, hornist JoZze Falout; simfoni&ni orkester Ra-
diotelevizije Ljubljana vodi Marko Munih; 11.35 Be-
lezka; 12.00 »Glas od Rezijes; 13.00 Radijski dnev-
nik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka poroéila;
14.10 Otrodki kotiGek: »Zakajéek in Vseved«; 14.30
Na$§ dobri stari radio; 17.00 Kratka poroéila in kul-
turna kronika; 17.10 Sopranistka Nada Ruzdjak;
18.00 Komorna igra: Rade Pavelki¢: »Rojena v zna-
menju tehtnice«, monodrama; 19.00 Radijski dnevnik. |

Bo zadostna in uéinkovita protiutez...

H nadaljevanje s 1. strani

zadnjih treh desetletjih -— od ljudskega
stetja leta 1951 do ljudskega Stetja leta
1981 — zmanjsalo za 51 odstotkov.

To je nekaj strahotnega, saj pomeni
smrt celih vasi in dolin po Beneciji. Mno-
gi Benecani so morali po svetu s trebu-
hom za kruhom, nekateri pa so se naselili
na obmoc¢ju, ki je sicer v neposredni bli-
zini Benecije, a vsekakor izven njenega
zgodovinskega in zemljepisnega obmodéja.
Zato je Ferruccio Clavora opozoril, da mo-
ra pojem zasc¢ite zaobjemati tudi gospodar-
ske in socialne aspekte, v smislu, da je
treba manjsini zagotoviti obstoj in razvoj
na njeni zemlji.

Aljosa Vol¢i¢ je govoril o delu, ki ga
je opravila komisija Cassandro, katere na-
loga je bila pripraviti gradivo za sestavo
vladnega zakonskega osnutka za zascito
slovenske manjsine. Njeno delo se je kon-
¢alo leta 1980, pri ¢emer velja omeniti,
da je posebna delovna skupina, ki je delo-
vala na paritetni ravni, pripravila dve lo-
¢eni poroé¢ili: svoje porocilo so namreé se-

stavili slovenski ¢lani delovne skupine,
italijanski ¢lani pa svoje.

Rafko Dolhar je govoril o vprasanju
rabe slovenskega jezika v javnosti, Boris
Iskra o vprasanju postopka za priznanje
manjsinskih pravie, Sergij Pahor o avtono-
miji slovenskega manjsinskega 3olstva,
Boris Race pa o druzbeno-gospodarskih
aspektih manjsinske zascite.

Priznati je treba, da je imela tiskovna
konferenca lep uspeh, saj je problematika
zakonske zaScite slovenske manjsine ime-
la precejsen odmev v lepem Sstevilu veli-
kih italijanskih dnevnikov, kot so Corrie-
re della sera, La Stampa, Repubblica in
drugi listi. Posebno in podrobno porotilo
pa je pripravila tudi tiskovna agencija
Ansa. Morda se je tokrat prvi¢ zgodilo,
da so italijanska sredstva mnozi¢nega ob-
vesScanja hkrati posvetila toliko pozorno-
sti temu vprasanju. Ce je to zadostna pro-
tiutez gonji, ki so jo proti zakonski zaséiti
zagnali novofaSisti in njihovi prijatelji iz
vrst Liste za Trst, pa bo pokazala Ze bliz-
nja prihodnost.

Okrogla miza o vernih in komunisti

Zaradi polemik, ki so v zadnjih tednih
nastale v Sloveniji v zvezi s ponovnimi tr-
ditvami, da Zveza komunistov Jugoslavije
ne sprejema vernih ¢lanov in da hoce te-
meljiti na znanstvenem svetovnem nazo-
ru, je ljubljansko »Delo« priredilo obsez-
no okroglo mizo, ki jo je objavilo v sobot-
ni prilogi (28.1.83) pod naslovom Zakaj

[ vernik ne more biti komunist? Na okrogli

mizi so sodelovali profesorja teologije Ve-
koslav Grmié¢ in Anton Stres, predstavniki
Centralnega komiteja Zveze komunistov
Slovenije oziroma njegovih strokovnih te-
les Bogdana Hermann, Rado Jan in Franc

|Sali, prof. ljubljanske filozofske fakultete

Marko Kersevan, zdravnik Peter Stular
kot predstavnik bralcev, ki so se s pismi
v Delu oglasili o tej zadevi in pa ¢asnikar-
ja Joze Volfang in JoZica Grgic.
Zanimiva diskusija se dotika vrste idej-
nih, a tudi zelo vaznih vorasanj druzbe v

Sloveniji. Gre za razpravo o tem, kaj je
znanost in kaj je vera, kaj imata krscan-
stvo in marksizem skupnega in kaj ju lo-
¢uje, ali je ateizem bistvena sestavina ko-
munizma in podobno. Razpravljalei pa so
se dotaknili tudi vpraSanj dejanske enako-
pravnosti ali zapostavljanja vernih v Slo-
veniji, vlogo Zveze komunistov in sociali-
stitne zveze v druzbenopoliticnem siste-
mu, poloZaja v Solah in vzgoji.

e

SPILJAK V WASHINGTONU

Jugoslovanski predsednik Mika Spi-
ljak je na obisku v Zdruzenih drZavah.
Vodi pogovore z najvidnej$imi ameriskimi
drzavniki, predviden pa je tudi sestanek
s predsednikom Reaganom. V sredis¢u po-
zornosti so dvostranski odnosi s posebnim
poudarkom na gospodarsko sodelovanje.

Magnago na obisku na Dunaju

Predsednik bocenskega pokrajinskega
odbora in JuzZnotirolske ljudske stranke
dr. Magnago je v ponedeljek, 30.1., obi-
skal Dunaj, kjer ga je sprejel avstrijeki
zvezni kancler Fred Sinowatz. JuZznotirol-
ski prvak je v nekem intervjuju izjavil,
da je kanclerju Sinowatzu porocal o sta-
nju na JuZznem Tirolskem in zlasti o stop-
nji izvajanja znanega juZnotirolskega pa-
keta, ki vsebuje doloé¢ila za izvajanje sa-
mouprave v bocenski pokrajini. Magnago
je odlo¢no zanikal trditev, ¢es da je sku-
8al v avstrijski prestolnici vplivati na
zveznega kanclerja, kako naj se ravna
med bliznjim sre¢anjem z italijanskim mi-
nistrskim predsednikom Craxijem.

V tej zvezi je Magnago pojasnil, kako
je avstrijska vlada vedno pripravljena
posredovati pri rimskih oblasteh, a vedno
¢aka, da jo za taksen korak zaprosijo pred-

stavniki iz JuZne Tirolske. Predsednik bo-
censke pokrajine je pristavil, da iz ome-
njenega paketa Se niso bila uresniCena
doloéila, ki se ti¢ejo rabe nemskega jezika
na sodiscih ter ustanovitve posebnega od-
seka dezelnega upravnega sodis¢a v Bocenu,

V TItaliji se nihée ne zgraza nad obi-
skom predstavnika Juznih Tiroleev, ker so-
di to v politiko in prakso stalnih stikov
med manjsino in mati¢nim narodom. Kako
naravnost smesne izzvenijo zato izjave ko-
roSkega deZelnega glavarja, socialista Wag-
nerja, ki je med obiskom zveznega kanc-
lerja v Jugoslaviji o¢ital predstavnikom o-
beh osrednjih organizacij koroskih Sloven-
cev, da imajo stalne stike s predstavniki
Jugoslavije, kjer baje tudi blatijo avstrij-
sko politiko. Ali po mnenju tega koroske-
ga prvaka morda Se vedno velja stari rek:
»kar je dovoljeno Jupitru, ni dovoljeno
volu?«.
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Ponovna kandidatura Ronalda Reagana

Amerigki predsednik Reagan je te ani
govoril po televiziji in dokonéno potrdil,
da bo ponovno kandidiral na predsedniskih
volitvah, ki bodo letosnjega novembra.

»Ali maslo ali topovi«. To je obi¢ajno
alternativa, ki se postavlja v politiki. Rea-
gan pa je po izvolitvi novembra 1980 iz-
rekel naslednja zagotovila: »dal bom ma-
slo in topove tistim, ki so zame volili, in
tudi tistim, ki niso tega napravili«. Zave-
dati se moramo, da je Amerika prevelika
drZava za majhne naértec.

V treh oziroma $tirih letih Reaganove-
ga predsednikovanja se je podoba Ameri-
ke spremenila. Carter — pravijo komen-
tatorji — je kot pacifist starega kova na-
pravil iz Amerike neke vrste Svico. Rea-
gan pa je ZdruZenim drZzavam vrnil tra-
dicionalno vlogo »leaderja« v svetovni
politiki, v svetovnem gospodarstvu, v sve-
tovni oborozitvi.

Ameriska zunanja politika se je pod
Reaganom spremenila. Okrepitev ameri-
Ske vojaske moéi je spremenila ravnoves-
Je sil v svetu, ki je bilo poprej v korist
Sovjetske zveze. Sovjetski ekspanzionizem,
ki je dosegel visek z zmago v Vietnamu
ter z zasedbo Afganistana, po letu 1980 ni
V?é napredaoval niti za en meter. Svetov-
ni polozaj se je stabiliziral, in sicer v ko-
rist Zahoda.

Spremenila se je tudi ameri$ka gospo-
darska politika. Reaganova formula z ek-
spanzivnim drzavnim proracunom ter z
omejevalno monetarno politiko je prema-
gala inflacijo ter je polozila osnove za za-
Cetek novega gospodarskega vzpona.

Nadaljnja sprememba pod Reaganom
se tice ameriske industrije. Kljub visokim
obrfestnim meram nara$¢ajo investicije in
Proizvodnja ter imajo podjetja znatne do-
bicke. Nalozbe kapitalov v amerisko go-
spodarstvo so bolj rentabilne kot v evrop-
sko gospodarstvo. Ameridka industrija je
bolj spretna v racionalizaciji ter v zmanj-
Sevanju proizvajalnih stroskov.

Ko je Reagan predlozil svoj gospodar-
ski program zaupajo¢ v individualizem in
vV rizike iz mita ameri$kih kolonov, so
Zdruzene drzave zZe trpele zaradi recesije,
zaradi narascajoce brezposelnosti in zara-
di inflacije, ki je dosegla 124 odstotka,
kar je po amerikem mnenju in sistemu
precej. Reaganova reforma je vsebovala
Sest temeljnih to¢k: zmanjsanje javnih iz-
datkov in uravnove$enje drzavnega prora-
¢una, zmanj$anje davkov na osebne dohad-
ke za 10 odstotkov in pospeSenje amorti-
zacijskih koeficientov za podjetja, odpra-
Vo togih predpisov za Stevilne sektorje od
finan¢nega do prevoznega ob uvedbi bolj
elasti¢nega sistema, spodbuditev industrij-
ske proizvodnje, stabilno monetarno poli-
tiko ter zmanjsanje energetske odvisnosti
od tujine.

Kongres Reaganovemu boju ni bil pre-
ve¢ naklonjen ter so nasprotniki v pred-
sedniku Se vedno videli Hollywoodskega
kavboja in so pozabljali, da je bil tudi gu-
verner Kalifornije, kjer je izenacil drzav-
ni prora¢un. Leta 1982 so se ZdruZene dr-
Zave po dveh letih Reaganove politike zna-
Sle v najhujsi gospodarski krizi od leta
1929 dalje. Padli so dobi¢ki podjetij, pove-

cala se je brezposelnost in drzavni prora-
¢un je dosegel primanjkljaj 200 milijard
dolarjev.

V letu 1983 pa je Reaganova politika
pricela dajati sadove ter se je zacel pre-
obrat kot pod Rooseveltom leta 1933. A-
merikanci so spet dobili zaupanje sami va-
se ter so se znova usmerili proti novim
mejam, o katerih je govoril Kennedy. V
stevilnih gospodarskih sektorjih se je pri-
¢el preustroj s sposobnostjo konkuriranja
tujini. Socialna varnost je na poti ozdrav-
ljenja. Velika mednarodna finan¢na kriza
je pod nadzorstvom. Potrjuje se, da bo
ameriska obnova postala stabilna brez in-
flacije ter bodo ti uspehi utrli pot nove-
mu vstopu Reagana v Belo hiso. Po letos-
nji politiéni napetosti zaradi volitev se bo
Reagan v primeru nove zmage lahko po-
svetil zadnjemu koc¢ljivemu vpraSanju, to
je uravnovesenju drzavnega proracuna.
Isto velja za placilno bilanco s tujino.

Ankete o javnem mnenju kazejo, da
bo sedanji 40. predsednik Zdruzenih dr-
zav postal tudi 41. Po Stevilnih anketah
televizij in c¢asopisov Reaganovo politiko
podpira 57 odstotkov Amerikancev in sa-
mo 32 odstotkov ji nasprotuje. Ce bi bile
takoj volitve bi Reagan spet dobil plaz gla-
sov kot leta 1980, ko je dosegel 51 od-
stotkov.

Ce bo po morebitni novi izvolitvi Rea-
gan pricel uravnovesevati drzavni prora-
¢éun, bo to tudi v korist Evrope. Zmanj-
gati bo moral obrestne mere in mo¢ dolar-

dalje na 5. strani l

Pisma urednistvu:

SpoZiocvani g. urednik!
Prof. Pavle Merkll se je v svoji lepi knjigi
PosluZfam=~, ki jo je pravkar izdalo Zaloznistvo

trzaskega tiska, na str. 41 mimogrede obregnil
ob Devincane, ¢e$ da so »zavrgli« ime skladate-
lja Hrabroslava Volari¢a in »poimenovali doma-
¢o osnovno Solo po .. Juréidul« Iz nacina, kako
Je to napisal, je z lahkoto razbrati, da je pisec
hotel ozigosati provincializem Devinéanov, ki
jim ne da, da bi cenili, kar je vrednega raslo
na domadih tleh: znano je namreé¢, da je bil
Hrabroslav Volari¢ nekaj let devinski ucitelj.

Zdi se mi, da je sodba prof. Merkuja nekoli-
ko neosnovana ali vsaj povrina in da zahteva
javno pojasnilo predvsem zato, ker je njen tvo-
rec imel za primerno, da jo objavi kar v knjigi.

Prof. Merku ni prvi ali vsekakor ni edini,
ki je pomislil, da bi osnovna 5ola v Devinu lah-
ko nosila ime po Hrabroslavu Volariéu. V res-
nici je bil ta eden izmed prvih predlogov, ko je
bilo vpraSanje poimenovanja aktualno. Toda
predlog je naletel zlasti pri starejsih domacinih
na odpor. V zgodovinski zavesti Devinfanov je
namre¢ Hrabroslav Volari¢ Zzal zapisan tudi kot
tisti ucitelj, ki nosi soodgovornost za to, da je
»Lega nazionale« ustanovila italijansko Solo v
Devinu in da je torej Devin zacel zgubljati zna-
¢aj slovenske vasi. Tega dejstva pa mislim, da
niso mogli z lahkim srcem prezreti tisti, ki so
bili odgovorni za poimenovanje ravno slovenske
osnovne 5ole na poslednjem zahodnem obronku
slovenskega narodnega ozemlja.

Vtis imam, da prof. Merku ne pozna tega ozad-
ja in da je do svoje sodbe prisel nekako po lo-
giki, da Butalci (sit venia verbo!) ravnajo pac le
— po butalsko. Vsekakor pa sem mnenja, da se
je v svoji knjigi le nekoliko nesre¢no izrazil,

Lep pozdrav!

V. B.

Zelo uspesni in stvarni
pogovori v Ljubljani

Konec prejsnjega tedna je bilo ma u-
radnem obisku v Ljubljani odposlanstvo
dezelne vlade Furlanije - Julijske krajine,
ki je bilo gost predsednika slovenske vla-
de Janeza Zemljari¢a. V odposlanstvu iz
Furlanije - Julijske krajine so bili pred-
sednik Comelli, podpredsednik Zanfagnini
in odbornika Rinaldi ter Vespasiano. Pogo-
vore v slovenski prestolnici je spremljal
tudi jugoslovanski generalni konzul v Tr-
stu Drago Mirosic.

Delegaciji sta pregledali stanje in stop-
njo odnosov med Slovenijo in Furlanijo -
Julijsko krajino, pri ¢emer sta ugotovili,
da se odnosi ticejo tako gospodarskega
in socialnega kot kulturnega sodelovanija.
Se posebej sta ocenjevali gibanje obmejne
menjave in prouc¢ili moznost nadaljnjih
vi§jih oblik gospodarskega sodelovanja.
Pri tem sta se pogovarjali o skupnih na-
porih za za$¢ito severnega Jadrana ter o
moznostih tesnejSega sodelovanja na turi-
sticnem podroé¢ju med podjetji, ki se na
obeh straneh bavijo s to vrsto gospodarske
dejavnosti.

Clani delegacij so pregledali tudi sta-
nje izvajanja osimskih sporazumov, kar
zadeva pristojnosti dezele Furlanije - Ju-
lijske krajine oziroma Slovenije. V tej

zvezi je bilo poudarjeno, da se bo grad-
nja ceste pod Sabotinom koncala Se letos
in da bo izpolnjen dogovor o skupni ob-
rambi pred toco (to velja za goriska Brda
to in onstran meje). Italijanska stiran je
sprozila vprasanje avtoprevoznistva, ki za-
deva predvsem mnoga obrtniska podjetja
na Goriskem. Ta so v zadnjih letih zasla
v krizo zaradi raznih ukrepov na jugoslo-
vanski strani. V tej zvezi se bodo pogovo-
ri nadaljevali, kot se bo tudi poglobilo
vpraSanje socialne varnosti jugoslovanskih
delavcev, ki so zaposleni v Italiji.

Ob sklepu dvodnevnega obiska sta oba
predsednika izjavila, da so pogovori bili
zelo uspesni. Predstavniki deZelne vlade
Furlanije - Julijske krajine in izvrinega
sveta SR Slovenije se bodo penovno sesta-
li v letoSnjem marcu. Oba predsednika
sta opozorila, da je bila med obiskom po-
novno poudarjena vloga, ki jo imata na-
rodni manj8ini, slovenska v Italiji in itali-
janska v Jugoslaviji, pri sodelovanju med
obema drzavama. Predsednik slovenske
vlade je naglasil, kako Slovenija pri¢aku-
je, da bo Italija ¢imprej odobrila zaséitni
zakon za slovensko manjsino, predsednik
dezelne vlade Comelli pa je dejal, da si
njegov odbor prizadeva, da bi vlada in
parlament ta zakon C¢imprej izglasovala.
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SLOVENSKA PROSVETA
in
DRUSTVO
SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV
prirejata

PRESERNOVO PROSLAVO
v ponedeljek, 6. februarja, ob 20.30

Dekliski zbor Devin pod vodstvom
Hermana Antonica

nagrajevanje Mladi oder
izid literarnega natecaja Mladika
govornik Viktor BLAZIC

Proslava bo v Peterlinovi dvorani

UNIDO v Trstu

Trst se zadnja leta poteguje, da bi po-
stal sredisc¢e raznih raziskovalnih ustanov,
da bi tako vsaj s prestiznimi pobudami na-
domestil pomanjkanje podjetnosti na pro-
izvodnem podroc¢ju. Potem ko se je pred
leti ponesrecil poskus za uveljavitev Trsta
kot sedeza evropskega protosinhrotrona,
je bil zdaj na vrsti mednarodni laborato-
rij za biotehnologijo, ki deluje v okviru
Organizacije ZdruzZenih narodov UNIDO.
Tehniéni odbor te organizacije je pred dne-
vi na zasedanju na Dunaju sprejel itali-
jansko-indijski predlog o dvojnem sedezu
te ustanove, ki naj bi gostovala v Trstu
in Novem Delhiju.

Ilirska Bistrica je Zveza kulturnih organi-
zacij iz Ilirske Bistrice priredila v nede-

rem sla nastopila skupina Kulturnega dru-
§tva Igo Gruden iz Nabrezine in pevski
zbor Fantje izpod Grmade.

Vecer je s pomoc¢jo diapozitivov prika-
zal obrtnistvo v devinsko-nabrezinski ob-
¢ini, ne samo kot gospodarsko dejavnost,
ki v sodobnem, visoko stehniziranem sve-
tu dozivlja hudo krizo, ampak tudi kot
kulturno vrednoto, ki kaze na ustvarjalno
moc¢ obrtniskega dela. Diapozitive je sprem-
ljal brani tekst, ki je povezoval posamez-
ne obrti in njihove znacilnosti. Tekst so
brali prof. Zvonko Legisa, Elizabeta Jaz-
bec, Majda Legisa in referent za kulturo
nabrezinskega drustva.

FFantje izpod Grmade, ki so odprli ve-
cer z Zdravljico Ubalda Vrabca, so po dia-
pozitivah, ki so pokazale lepe in grenke
plati dela zidarskega mojsira, brivea, ko-
vaca, cevljarja, kamnoseka, kroja¢a in
mladega mizarja, zapeli Se pesmi »O kos-
nji« Cirila Preglja, Polje, kdo bo tebe lju-
bil, ki jo je uglasbil Mihelé¢i¢, Dvenadcat
razbojnikov Sergeja Jaroffa, Jaz bi rad
rude¢ih roz Vinka Vodopivca, Nesrecno
ljubezen Frana Venturinija in Se Pozdrav-
ljeno domovino istega skladatelja. S pesmi-
mi so opozorili Se na slovenskega kmeta
in na to, da so vsi sloji bili v nasih krajih

Obsodba protimanjsinskega
zborovanja MSI

Ob napovedanem in izvedenem javnem
zborovanju MSI in Fronte della gioventu
v trzaSkem Avditoriju v nedeljo, 29. ja-
nuarja, na katerem je nastopil sam vse-
drzavni tajnik neofaSisti¢ne stranke po-
slanec Almirante z geslom »Proti dvoje-
zi¢nosti«, Slovenska skupnost v Trstu od-
loéno obsoja to manifestacijo, ki je bila o-
¢itno naperjena proti poskusom, da bi se
ustvarilo ozraéje strpnosti, razumevanja
in demokratiénega priznanja pravic pri-
padnikom slovenske narodne skupnosti v
Italiji.

Namen te in podobnih akcij je prepre-
¢iti pripravo in odobritev zakonske za$éi-
te Slovencev v italijanskem parlamentu.
Pri tem — nadaljuje sporoé¢ilo SSk —
moramo na Zalost ugotavljati, da so taksni
nastopi pri nas v Trstu mogoéi tudi za-
radi brezbriZnega in pasivnega zadrZanja
nekaterih demokratiénih strank, ki se si-
cer na zunaj kaZejo naklonjene priznanju
pravic na8i narodni skupnosti.

Zato SSk poziva vse demokrati¢ne po-
liticne in druge druZbene sile, da nedvo-
umno obsodijo podvige, ki ponovno oZiv-
ljajo ozra¢je napetosti in nevarnega na-
cionalizma, in se hkrati zavzamejo za ¢im-
preidnjo in ¢imbolj praviéno resitev od-
prtih vprasanj zakonske zad¢ite Slovencev

‘v Italiji. To je potrebno — zakljucuje
SSk — tudi zaradi tega, ker se bo proti-
slovenska kampanja verjetno nadaljevala
in se nevarno okrepila, ¢e ne bo delezna
obsodbe najsirsih krogov demokrati¢énih
sil.

Kulturna drustva iz devinsko-nabrezinske
obcine v llirski Bistrici

V okviru kulturnih izmenjav med po- |od vedno zavedni delavei za obstoj in rast
bratenima obéinama Devin - Nabrezina in | naroda.

Ob zakljucku vecera je goste iz devin-
sko-nabrezinske ob¢ine pozdravil predsed-

ljo, 29. januarja, v sklopu prireditev v po- inik kulturnih organizacij obéine Ilirska
castitev siovenske kulture vecer, na kate- IBistrica Speti¢, ki je omenil pomen teh

stikov med pobratenima ob¢inama in obe-
ma prisotnima kulturnima organizacijama

| nadaril publikacijo - zbirko pesmi, ki je iz-

§la pred kratkim in v kateri so objavljene
pesmi domacih pesnikov. Prisotne pa je
pozdravil tudi Zupan devinsko-nabrezinske
ob¢ine Albin Skerk, ki je tudi podértal
pomen podobnih vederov, v spomin pa je
podaril slovar Alasie da Sommaripa.

Ta del vecera je sklenila pesem Fantov
izpod Grmade, ki so zapeli Saljivo »Pjet
meljonove«, ki jo je uglasbil Ubald Vra-
bec. Po prireditvi pa je v gostilni med
spros¢enim pogovorom prislo do bogatih
in plodnih stikov med kulturnimi delavei
tostran in onstran meje, ki bodo, vsaj tako
kaze, obrodili sadove v naslednjih mese-
cih.

—0—

Objektivha danost...

@ nadaljevanje s 1. strani

gega, kot da nam to pravico zagotovi s
pisanim zakonom. In to ne more biti nié
drugega kot formaliziranje naravne pra-
vice.

Zato na prvi pogled izzveni naravnost
smesna napoved misovskega vodje, da bo
namre¢ dal pobudo za uvedbo postopka za
razpis referenduma, ki naj odpravi zascit-
ni zakon, ¢e bi ga rimski parlament odo-
bril kljub nasprotovanju fasistov in njiho-
vih prijateljev. Naravnost tragi¢no pa je,
da toliko ljudi ne ve ali noce vedeti, da
naravna pravica ne more biti predmet re-
ferenduma ali ljudskega glasovanja, ker
je objektivna danost, ki je ne mores od-
praviti z glasovanjem. Na3a bitka bo to-
rej Se dalje huda in njen zakljucek nego-
tov, v tem smislu, da je previdnost o na-
povedi odobritve zasc¢ite Se kako na mestu.

o dogodkih v

V torek, 17. januarja, se je sestala sek-
cija Slovenske skupnosti v repentabrski
obéini in med drugimi problemi razprav-
ljala tudi o znanih dogodkih v zvezi z Zu-
panovo uredbo o prekinitvi refekcije v
otroskem vrtcu za dva otroka iz trzaSke
ob¢ine, ker njuni starsi kljub pozivom ob-
¢ine niso hoteli poskrbeti za plaé¢ilo

V izérpni razpravi so prisli do izraza
razni vidiki celotne zadeve, ki jo je itali-
janski dnevnik oziroma njegov ¢asnikar
prikazal v povsem nacionalisti¢ni lué¢i, kar
nas je kot Slovence in ob¢ane hudo pri-
zadelo, ker smo vedno bili za strpnost in
¢lovesko sozitje s pripadniki vecinskega
Inaroda. Zato tako nekorekten in neobjek-

Repentabrska sekcija SSk

vrtcu na Colu

tiven nac¢in prikazovanja celotne zadeve
odloéno obsojamo.

Ker nam je do tega — zakljucéuje po-
roc¢ilo repentabrske sekcije SSk — da se
podobni dogodki ne bi veé¢ ponovili oziro-
ma se s skupnimi moé¢mi prepreéili, so ¢la-
ni sekcije izrazili prepri¢anje, da bi ob¢in-
ska uprava ne nasedla Spekulacijam, ¢e bi
ravnala z ve¢jo previdnostjo in se posve-
tovala z vsemi dejavniki v ob¢ini. Tako bi
bila v veliki meri, ¢e ne v celoti, prepre-
¢ila, da bi star5i in znani protislovenski
krogi zadevo pristransko zlorabili na $ko-
do obéanov in na splodno proti Slovencem,
¢eprav je zakon nedvomno na strani u-
prave.
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Umrl je ravnatel|
Anton Kacin

V ¢etrtek, 26. januarja, je na svojem
domu na Opéinah pri Trstu po daljsi bolez-
ni umrl upokojeni ravnatelj, prof. Anton
Kacin. Pokojnik se je rodil leta 1901 v

Spodnji Idriji in se je po maturi na idrij-|

ski realki vpisal na filozofsko fakulteto
ljubljanske univerze, kjer je diplomiral iz

Predstavitev knjige o Goriski

V cetrtek, 26. januarja, je SKPD »Mir-
ko Filej« v mali dvorani KatoliSkega do-
ma v Gorici priredilo predstavitev knjige
»Slovenci ob So¢i med Brdi in Jadranome,
ki jo je uredil in ji napisal ob$irno sprem-
no $tudijo knjiZnic¢ar in bibliograf Marijan
Brecelj. O knjigi je na$ list Ze obsirno po-
roc¢al, vendar se nam zdi prav, da 3e en-
krat povemo, da jo je izdala celjska Mo-
horjeva druzba v redni zbirki za leto 1983,

'in sicer kot Sesto zapovrstjo v seriji »Nasi

slavistike. Svoja najholjsa leta je posvetil
vzgoji slovenskih primorskih dijakov, ki

so se Solali v goriski nadSkofijski gimna-
ziji. Tu je od leta 1927 do leta 1940, ko je
bilo gorisko malo semenis¢e iz doslej Ze
ne dovolj pojasnjenih razlogov ob vstopu
Italije v drugo svetovno vojno spremenje-
no v vojasko bolnisnico, nekaj generacij
slovenskih fantov seznanjal z osnovami
slovenskega jezika in jim vcepljal ljube-
zen do materinega jezika v ¢asu, ko nas
Jezik ni imel pravice javnosti in so ga pre-
ganjali celo po cerkvah in pokopalis¢ih.
Malo semenisc¢e v Gorici je bil srednjesol-
ski zavod, ki je tudi po zaslugi prof. Anto-
na Kacina obvaroval pred raznaroditvijo
celo vrsto slovenskih primorskih fantov in
posredno siroke plasti slovenskega primor-
skega ljudstva.
_ Pokojnik je bil resen in strog Solnik, ki
Je od svojih ucencev zahteval predvsem
natancnost in red. V ¢asu med obema voj-
Nama se je udejstvoval, kolikor je bilo te-
daj sploh mogoce, tudi na kulturnem pod-
rocju, bil med drugim tajnik Goriske Mo-
hm"_]eve druzbe, politi¢no pa je pripadal ka-
toliski skupini, ki se je zbirala okrog dr.
Janka Kralja.

Po vojni je prof. Anton Kacin vodilno
sodeloval pri obnovi slovenskega $olstva,

saj je bil za Zavezniske vojaske uprave]

najprej nadzornik slovenskih Sol na Gori-
skem, nato pa ravnatelj novoustanovljene-
ga slovenskega uéiteljid¢a v Trstu in sveto-
valec za zadeve slovenske Sole pri Zavez-
niski vojagki upravi. Veliko zaslug si je po-
kojnik pridobil tudi kot sestavljalec ucbe-
nikov za slovenske Sole v Italiji.

Po vojni je dr. Anton Kacin bil v Go-
rici med ustanovitelji Slovenske demokrat-
ske zveze in na njeni listi bil tudi izvoljen
v goriski obéinski svet.

Lepo stevilo ljudi, zlasti Solnikov, se je
v ponedeljek, 30. januarja, udelezilo po-
grebnega obreda, ki je bil v openski Zupni
cerkvi. Po verskem obredu, ki ga je vodil
gkofov vikar msgr. Skerl, so se od pokoj-
nega dr. Antona Kacina poslovili prof. Zor-
ko Harej, prof. Andrej Bratuz, dr. Teofil
Siméi¢, prof. Alojz Rebula, ravnateljica
slovenskega uciteljis¢a v Trstu prof. Elvi
Miklavee-Slokar in dijakinja s tega zavo-
da. Krsto so nato odpeljali na pokopalisce
pri Sv. Ani v Trstu, v pri¢akovanju, da jo
poloZijo v grob na pokopaliscu v Idriji.

Naj mu sveti ve¢na lué. Pokojnikovim
otrokom in sorodnikom izrekamo globoko
obéuteno sozalje.

Izdajatelj: Zadruga z o. z. »Novi list« — Reg. na

sodiséu v Trstu dne 20.4.1954, §tev. 157 — Odgovorni

urednik: Drago Legisa — Tiska tiskarna Graphart.
Trst. ulica Rossetti 14, tel. 772151

krajie. Zanimiv kulturni vecer je v imenu
organizatorja pricel Viktor Prasnik, ki je
nato predal besedo prof. Mariji Cescut.
Govornica je ohsirno in tudi poglobljeno
analizirala pomen knjige, ki ni vazna le
za poznavanje preteklosti goriskih Sloven-
cev, ampak tudi za razumevanje sedanje-
ga utripa, ki enakovredno bogati sloven-
ski kulturni prostor.

Po izvajanjih prof. Ces¢utove je odgo-
varjal na wvprasanja prisotnih Marijan
Brecelj, ki je podrobneje pojasnil nekate-
re kriterije, ki so ga vodili pri nastajanju
tega dela, npr. pri dolocitvi Stevila Sloven-
cev v gori$ki pokrajini. Zanimiva je tudi
misel, ki se je utrnila v debati, namrec ta,
da pomeni Brecljeva knjiga, zlasti Se nje-
gova $tudija v drugem delu, tehtno osno-
vo, na podlagi katere bi lahko v prihod-
nosti izdali vodnil po goriski pokrajini, s
posebnim ozirom na slovensko prisotnost
v mestu in okolici.

Kot je hilo v nasem listu Ze ugotovlje-
no, je knjiga namenjena predvsem infor-
miranju bralca v republiki Sloveniji, a je
hkrati dragocena dokumentacija preteklo-
sti in sedanje stvarnosti goridkih Sloven-
cev in tako nedvomno zanimiva in korist-
na tudi za zamejstvo. Zato je zares Skoda,
da ni prislo do pravocasnega sodelovanja s
tukajsnjimi odgovornimi dejavniki, ki bi
omogoéilo razsiritev knjige na ¢imvec slo-
venskih domov. Na predstavitvi v Katoli-

'$kem domu so ve¢ izvodov sicer prodali,
‘a se zdi, da bi jih lahko mnogo vec, zato
bi bilo prav, da bi se npr. Katolidka knji-
garna v Gorici zanimala v Celju, ¢e je mo-
goce dobiti vsaj $e nekaj primerkov, gle-
de na dejstvo, da je redna zbirka za leto
1983 v glavnem posla.

—_—
CRAXI POJDE NA DUNAJ

Sredi februarja bo predsednik italijan-
ske vlade Craxi uradno obiskal Dunaj.
Spremljal ga bo zunanji minister Andreot-
ti. V pogovorih bodo zavzeli posebno me-
sto problemi, ki zadevajo Furlanijo - Julij-
‘sko krajino. Predmet dvostranskega pro-
u¢evanja bodo med drugim razni naérti,
med temi cestni predor pod Monte Croce
Carnico, dograditev nove avtoceste Videm-
Beljak, podvojitev Zelezniske proge od
Vidma do meje ter moznosti za povecanje
prometa po trzadkem pristaniscu.

| V torek se je v Trstu sestala italijansko-
avstrijska mesana komisija, ki na tehni¢-
ni ravni razpravlja o nadaljevanju del za
avtocestni odsek med Trbizem in Belja-
kom.

gt

PONOVNA KANDIDATURA
RONALDA REAGANA

B nadaljevanje s 3. strani

ja, da dalje poveta investicije in proizvod-
njo ter konkuren¢nost ameriSkega izvoza.
Slednje pa bo tudi poteza za uravnove-
Senje placilne bilance s tujino ter gospo-
darskega sodelovanja med Evropo in Ame-
' riko.

E. V.

Consortium musicum v Kulturnem

domu v Gorici

V sredo, 25. januarja, je v okviru glas-
bene sezone, ki jo skupaj prirejajo Glas-
bena matica, Zveza slovenskih kulturnih
drustev in Zveza slovenske katoliske pro-
svete, v Kulturnem domu v Gorici nasto-
pil mesani pevski zbor »Consortium mu-
sicume« iz Ljubljane, ki ga vodi dr. Mirko
Cuderman. Ugled tega zbora in zanimivo
sestavljen spored sta v dvorano privabila
mnogo poslusalcev, ki so jo povsem na-
polnili. Spored koncerta je bil sestavljen
iz dveh delov: prvi je obsegal motete in
madrigale tujih skladateljev (z izjemo Gal-
lusa), v drugem delu pa smo slidali pokra-
jinsko zaklju¢en izbor skladb primorskih
avtorjev.

Zbor »Consortium musicume« iz Ljub-
ljane je potrdil svoje izvajalske kvalitete,
vendar se mu mestoma pozna precej$nja
zamenjava pevcev v zadnjem ¢asu, saj pri
izvajanju nekaterih skladb, zlasti v prvem

Idelu, e ni dosegel tiste visoke poustvar-

jalne ravni, ki smo jo sicer pri njem va-
jeni. Ugodnejsi vtis smo dobili v drugem
delu koncerta, pri katerem se je zbor po-
| polnoma sprostil in pokazal sposobnost su-
verenega muziciranja. Tako so pred nami
prepri¢ljivo zazvenele bolj preprosto, ro-
manti¢no navdahnjene skladbe, prav tako
tudi tiste, ki teZijo po sodobnem glasbe-
nem izrazu. Slisali smo dela Vinka Vodo-
pivca, Stanka Premrla, Vasilija Mirka, Ma-
rija Kogoja, Karla Pahorja, Danila Sva-
ra, Ubalda Vrabea, Rada Simonitija, Stan-
ka Jericija in Vilka Ukmarja. V dodatku
je ljubljanski pevski zbor zapel $e sklad-
bi Hrabroslava Volariéa in Antona Me-
dveda.

Kot celota je bil koncert lep glasbeni
uzitek, in to ne samo za poslusalce, tem-
ve¢ tudi za pevce, ki so spontano zacutili
topel sprejem goriskega obcinstva.

M.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJENJA

Prgisce Krasa

KNJIGA OB 75-LETNICI HRANILNICE IN POSOJILNICE NA OPCINAH

Zora Rebula v spremni besedi h knjigi Prgi-
S¢e Krasa lepo poudarja cilje razkosne publika-
cije, ki jo je ob 75-letnici delovanja izdala Hra-
nilnica in posojilnica na Opéinah. V uvodu so
tudi jasno predstavljeni avtorji - sestavljalei in
njihov doprinos k delu. Takemu izérpnemu be-
sedilu je tezko dodati kaj novega, roka sama
sega po citatih ..

Knjiga je brez dvoma ambiciozen naért: be-
seda »razkoSna«, ki se je zapisala na zacetku,
ni pretirana, Grafi¢na oprema in fotografije —
7e to dvoje bi opravi¢ilo zalozniski napor. Ce k
obojemu dodamo Dolharjevo prozo (12 értic iz
knjige Moji kraski sprehodi) in Miklavceve poe-
zije (prvi¢ objavljene v knjigi) ter italijanski
prevod tekstov, dobimo zaokrozeno podobo o
publikaciji, ki dale¢ presega okvir zgolj priloz-
nostnega podviga.

Rafko Dolhar je besedi o Krasu, o spreho-
dih in mislih, ki se mu utrinjajo sredi kraske
tisine, dodal slike (barvne in ¢rnobele), s kate-
rimi odkriva njegove lepote. Véasih se zagleda
v naravo (rej, bori, hrasti, morje...), véasih ga
zamika ¢lovekov poseg v naravo (njive, mladi-
ka..), sad njegovega dela in ftradicije (kalone,
stopniséa, skrlaste strehe..), odraz njegove za-
vezanosti trpki preteklosti (Bazoviski spome-
nik) in ¢lovek — danes, za roko bodoé¢nosti (no-
na z otrokom).

Ob tako bogatem slikovnem gradiva mu ni
tezko slediti po kraskih sprehodih, kjer se opis
poti ad ¢asa do ¢asa umika razmisljanju o Ziv-
ljenju nekoé¢ in danes, obujanju lastnih in »slo-
venskih« spominov. Ceprav mu je Kras drugi
dom, moramo priznati, da se po sleherni vrstici
pozna, da mu je moc¢no prirasel k srcu, tako da
je njegovo navdu$enje nalezljivo ...

30-letnica SKA

Slovenska kulturna akcija — osrednja kul-
turna ustanova med slovenskimi izseljenci, ki
ima svoj sedez v Buenos Airesu — obhaja v le
tosnjem februarju 30-letnico svojega delovanja.
V tem razdobju se je izkazala z res izredno de-
lavnostjo: poleg glasila »Glas SKA« in revije
»Meddobje« je doslej kljub tezkim razmeram
uspela izdati kar 113 slovenskih knjig, da ne
govorimo o Stevilnih in najrazli¢nejsih njenih
kulturnih prireditvah.

V zadnjih letih se je zlasti zaradi argentin-
ske gospodarske krize znasla v finanéni stiski.
V lanski septembrski Stevilki »Glasa« pa lahko
beremo, da se je iz nje zdaj izkopala in da na-
merava nadaljevati s svojo dejavnostjo tudi spri-
¢o dejstva, da vstopa v njene vrste »zlasti v Ar-
gentini ve¢ in veé¢ slovensko c¢uteéih in isCocih
mladih kulturnikov, ki obvladajo slovenski je-
zik in poznajo nafo narodno problematiko«.

»Glas« objavlja v isti &tevilki med drugim tu-
di pismo prof. Edija Gobca, iz katerega zvemo,
da so pred nedavnim iz&le v angledkem prevodu
Cankarjeve Podobe iz sanj skupno z dvajsetimi
drugimi érticami. Prevod je delo v ZDA rojene-
ga Antona Druzine, knjiga pa je opremljena 2z
ilustracijami slovenske ameriske umetnice Lili-
jane Breléeve.

Albert Miklavec je zdaj pri drugi pesniski
zbirki (Pro3nja za jutri nosi letnico 1970). Vseh
25 pesmi povezuje motiv Krasa, ¢eprav so po
vsebini precej raznolike. V¢asih Miklavec doZiv-
lja Kras v slogu Srec¢ka Kosovela — Kras kot
varno narocje, bori kot junaki — pricevalci,
kraski veder kot spokojni objem: drugi¢ spre-
govori ostro in kleno kot Gradnik (v pesmi Ska-
le): trpede, a vzirajno!

Kras ga je ocaral, zeto poje o njegovi lepoti
v slogu najéistejSega impresionizma (trenutni
viis — in ze je tu verz), veckrat pa mu pogled
po kraskem svetu narekuje izpoved, razmiSlja-
nje, dvom. Miklavéev odnos do zivljenja je v
bistvu radosten: pred sabo ima cilj — bliZnje-
ga. V sebi ¢uti skladnost, oko mu je jasno, on
zase VE. Toda stvar ni tako preprosta. Clovek
ni otok, spopadati se mora s Stevilnimi boleéi-
nami. Vrednote izumirajo, v svetu mu je véasih
tuje, prevec je nacrtov za dvoje rok, za prekrat-
ki zemski cas ...

Hrepenenje je nekaksen vecéni pesniski mo.
tiv. Od Lepe Vide (v kolikih variantah!) mimo

Cankarjeve Francke vse do Hergoldine Dido se
oglasa z vso c¢udovito boletino, ki ni nié dru-
gega kot razklanost in nemoé pred uresnice-
njem Se tako majhne srec¢nosti. lz Miklavéeve-
ga pojmovanja hrepenenja pa diha nekaj po-
vsem novega; tu gre za zdravo hrepenenje, ki
ho¢e le eno: preseganje lastne razbolelosti v
smer sonc¢ne rasti. Odmik torej od sladkogren-
kega Zdenja in proZen korak v prihodnost.

Vedzi so spevni, v glavnem svobodni, a v
sonetih kar klasiéno grajeni (dvodelna struktu-
ra, rima).

Knjigi je prilozen prevod (Diomira Fabjan
Bajc za pesmi, Mara Debeljuh Poldini za pro-
zo), kar ji odpira pot v SirSo javnost.

Zamisel in realizacija knjige sta prav goto-
vo na najlepsi nacin ovrednotili obletnico open-
ske denarne ustanove in obogatili slovensko tr-
zasko zaloznisko dejavnost.

Magda Jevnikar
—0—
Slovensko stalno gledaliSée v Trstu
IVAN PREGELJ
VSEM GALJIOTOM VILE V VAMP
v Kulturnem domu v Trstu

6. februarja ob 11. uri
7. februarja ob 11. uri
8. februarja ob 11. uri

Bogata bera slovenskih publikacij

Za zadnje mesece prejsnjega leta in januar-
ske tedne, ki so za nami, je znac¢ilna bogata
publicistiéna dejavnost v naSem zamejstvu. Iz
5la je vrsta brosur, knjig in drugih publikacij,
toliko, kot Ze dolgo ne. Vrsta obletnic je npr.
pripomogla k izidu priloZnostnih brosur in knjig.
Vse to pa kaze zivljenjskost in wustvarjalnost
nadega ljudstva. Pri vsem obilju publicisti¢ne
dejavnosti teh zadnjih mesecev pa je tudi kva-
litena raven knjig, ki o 8e sveZe, zelo visoka
in kaze na sposobnost piscev. Ne govorimo sa-
mo o literarnih delih, ki jih je v kratkem C¢a-
su iz8la kar lepa kopica. H knjiznim novostim
moramo pristeti Se wvrsto drugih znanstvenih
in polznanstvenih publikacij, zgodovinskih zapi-
sov, statisticnih pregledov, pricevanj, koledar-
jev itd., ki jih bomo skusali tu zabelezZiti.

Za odstavek, dva se ustavimo pri literarnih
delih, Od jeseni do danes smo se lahko obogati-
li z novimi deli: Borisa Pahorja — TrzaSki mo-
zaik, Ivanke Hergold — Pojoc¢i oreh, Alenke Re-
bula Tuta — Mavri¢ni 5¢it, Decek z Gornjevi-
pavskega Toncéke Curk, Miroslava Kosute
Robidnice in maline in Veseli ringaraja Ljubke
Sorli, Rafka Dolharja in Alberta Miklavea —
Prgis¢e Krasa, ki se lahko pona$a, poleg vse-
ga, tudi z izredno bogato opremo, JoZeta Mar-
kuze — V ¢asu in zbirko pesmi benecanskega
duhovnika Valentina Birtica Spomin na dom.

S tega seznama, v katerem, upamo, nismo iz-
pustili nobene novosti, lahko opazimo, da ima-
mo veliko pesniSkih zbirk. O¢itno je, da imamo
ve¢ pesnikov kot pisateljev. Kje pa so vzroki
za ta sploéni, vseslovenski pojav? Mogole v tem,
da je lirika bolj osebna in manj pripovedna.
Lirika torej lahko bolj%e uspeva v ¢asu, ki ni
naklonjen urejeni, jasni misli, daljsi pripovedi,
izpovedni ali Kkritiéni periodi. Kriza proze? Kaj
pa lirika? Je SirSe obdinstvo vzgojeno, da v pe-
smi, ki je veckrat zelo hermeti¢na in abstrakt-
na, odkrije globlje pomene? Manjka nam pisa-

teljev, ceprav idej, vsa; sode¢ po marsikateri
pesmi, ne manjka. Obratno, veliko novega in
lepega beremo v sodobni slovenski zamejski li-
riki.

Poglejmo zdaj druge publikacije. Ce ne upo-
Stevamo vsega, kar je izSlo med letom, lahko
v lanskih zadnjih mesecih belezimo bro$uro, ki
je iz8la ob 25-letnici Cecilijanke in drugo zani-
mivo broSuro, ki je izSla ob 20-letnici Zveze cer-
kvenih pevskih zborov z naslovom Slovensko
cerkveno petje na Trzaskem. Ob B85-letnici usta-
novitve gozdne zadruge na Padricah so izdali
dvojezi¢tno broSuro Vceraj, danes, jutri — 1833,
1889, 1983, ob 75-letnici ustanovitve openske hra-
nilnice in posojilnice je ta denarni zavod, poleg
literarne knjige Prgiste Krasa, izdal zanimivo
broSuro, ki obsega kar 94 strani. Ob 100-letnici
kulturnega drustva v Steverjanu izdajata dru-
Stvo Sedej in Steverjanska ob¢ina zgodovinski
pregled vse obé€ine.

V zalozbi Mladike je izslo pri¢evanje - inter-
vju Vinka Beli¢i¢a pogled nazaj, ki ga je pri-
pravil Marij Maver; med knjigami, ki so izSle
pri ZTT, spadajo v ta seznam Tigrova sled Dor-
¢eta Sardoca, Grmiceva knjiga Humanizem, pro-
blem na3ega c¢asa, Merkujeva eseja v knjigi Po-
sluzam in v italijans¢ini izdana knjiga Marije
Pirjevec »Saggi sulla letteratura slovena dal
XVIII al XX secolo.

Goriska Mohorjeva druzba je tudi letos iz-
dala snopi¢ Primorskega slovenskega biograf-
skega leksikona.

Verjetno smo v tem precej splodnem pregle-
du pozabili na kako knjigo ali brosSuro. Ze te,
ki smo jih omenili, pa nedvomno kazZzejo, da je
bila bera bogata. Gre za knjige, ki se ti¢ejo sko-
raj vseh podroc¢ij dejavnosti, in ze to nam po-
trjuje, da je ljudstvo Zivo in ustvarjalno in da
je med nami tudi sorazmerno veliko ljudi, ki
bere knjige.

M.T.
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Furlanscina - novi predmet
na trzaski univerzi

Z leto$njim akademskim letom so na
trzaski filozofski fakulteti uvedli nov pred-
met. To ne bi bilo ni¢ nenavadnega, ¢e ne
bi ta akademska novost pomenila nekaj
ve¢ kot samo nov predmet. Od letosnjega
leta dalje namreé¢ v prostorih na 3tevilki
1 v ulici dell’Universita prof. Renzo Pel-
legrini predava o furlanskem jeziku in
knjiZevnosti. Letosnja tema njegovih pre-
fl'dvanj se glasi: »Jezik in razmisljanje o
jeziku na za¢etku 16. stoletja v Furlaniji«.
_ Da ne gre za obroben predmet, potrju-
je tudi ura, v kateri so predavanja. Vsak
drugi teden, kot je obi¢aj za trzasko filo-
zofsko fakulteto, imajo 35tudentje furlan-
skega jezika predavanja od 10. do 11. u-
re, to pa so lepe ure in kaZe, da so pre-
davanja dobro obiskana.

Furlansé¢ina je torej dobila tudi formal-
no akademski status jezika, to pa je po-
membno za naSe sosede. Vazno je pred-
vsem, ker se bosta na ta nacin gotovo o-
krepili njihova zavest in kulturna osve-
Scenost. Predavanja sama pa bodo osvet-
lila furlansko kulturo, o kateri se pravza-
prav premalo ve in govori. Za ta novi
predmet moramo biti zadovoljni tudi za-
to, ker je italijansko kulturno sredisce,
kot je lahko univerza, veliko bolj posteno,
Prozno in demokrati¢no kot drzava, ki ne
Priznava furlanscéini tistega jezikovnega

— Rl

Stanko Zerjal

e T U N

ITI.

Med fran¢i§kani v Medjugorju je vedno kdo,
ki govori perfektno nemigko, kdo drug, ki govo-
ri tekoc¢e italijansko, za anglei¢ino in francosci-
no pa je le redkokdaj kateri prisoten, mediem
ko znajo latinsko vsekakor vsi bolje kot mlajsi
rod duhovnikov z Zahoda. Ko je torej tisti, ve.
dno asketsko ubrani, vedno mirni frangi§kanski
Pater, ki je ves¢ italijans¢ine, monotono, pre-
udarno pripovedoval medjugorsko zgodbo, je veé
kot eden italijanskih poslualcev lovil njegove
besede v registrator.

Kar je milansko-goriSka skupina romarjev
registrirala ob drugi obletnici v kresnih dneh
lansko leto, je plemenita gospa iz GradiSke da-
la razmnoziti, tako da je misijonski urad gori-
Ske Skofije mogel poslati vsem italijanskim mi-
sijonarjem med pogani kasete z registriranim
medjugorskim oznanilom. Mar bi ne mogli tudi
Slovenci kaj takega storiti nasim misijonarjem
ter izseljencem v naSem — ali pa v izvirnem
hrvatskem jeziku naravnost iz ust neposredne-
ga spremljevalca pojavov? Mislimo si naSega
Cloveka kje sredi Afrike, prostovoljno odtrga-
nega od domovine in svojcev »zaradi boZjega
me od svojih rojakov tak dar, da more prislub-
niti zivi besedi — slovenski ali hrvatski — na-
ravnost iz Medjugorja o Medjugorju. Potem bo
dal slisati kajpak Se svojim zamorékom in jim
prevajal v njihovo govorico.

POVRATEK PO KRASKIH GORICAH
IN PUSTIH POLJIH

Svetla in topla deZela me je vabila, naj ube.
rem za povratek daljso, pa bolj panoramiéno ce-
sto po njeni mo¢no nagubani povriini. Spoznal

statusa, kot ga zasluZi.

Trzaska univerza je tudi v preteklih
letih imela, v sklopu drugih lingvisti¢nih
predmetov, kot sta italijanska dialektolo-
gija, glotologija in zgodovina jezika, pri-
loznost, da je osvetljevala jezikovne zna-
¢ilnosti furlans¢ine in furlanske zgodovi-
ne ter kulture. Pri tem je igral pomemb-
no vlogo profesor italijanske dialektologi-
je Francescato, ki je svoja predavanja o
lingvistiki dopolnjeval tudi s predavanji o
razvoju furlanséine in njenih jezikovnih
prvin. S furlanskim narodnim blagom so
se velikokrat ukvarjali pri predavaniih
»Zgodovina ljudskih tradicij« in tudi pri
drugih zgodovinskih predmetih. Zlasti
predavanja, ki so obravnavala srednji vek,
so velikokrat slonela na primerih, ki so
bili vzeti iz Furlanije.

Leto$nja predavanja profesorja Pelle-
grinija pa osvetljujejo zanimivo obdobje
|v zgodovini Furlanije in [urlanié¢ine. Za-
‘Getki 16. stoletja so namre¢ bili v Furla-
niji polni prelomnic druzbenega in uprav-
nega znacaja. Propadanje Benetk, turski
vpadi in bolezni so pustili vidne sledove
v druzbi in seveda v kulturi ter jeziku.
kraljestva«, kako mu bo toplo pri sreu, ¢e praj-
| Analiza tekstov, ki so se nam ohranili, do-
‘voljuje ugotovitev, da je furlans¢ina do-
‘volj samonikla in svojstvena jezikovna

bom nove kraje, morda tudi Izbi¢no, kjer bi
gredo¢ utegnil kaj slisati, videti, zvedeti o tem,
kar se je pisalo in govorilo pred letom dni. To-
rej kar ¢ez Hamzi¢e in Cerin in Mamzide in Li-
itico v smeri Pbsuja. Cesta je res panoramifna,
toda hudo kljukasta v horizontali in vertikali,
pa &e neko ¢udovito srecanje jo je podaljSalo,
tako da sem bil prisilien prenociti ze v Listici.

Po golem naklju¢ju sem naletel na javnih
tleh na »sguslarja«, na pravega, pristnega, »na-
rodnega«, to je ljudskega guslarja v pravi, kla-
si¢ni vlogi in umetnosti. Kdo ne bi postal, pri-
sedel, prisluhnil tej starodavni umetnosti naj-
bolj juznih Slovanov, tej bogati ljudski poeziji
v melanholieni melodiji ob primitivnih goslih
na eno samo siruno? Ni pel naucene poezije iz
turskih casov, ampak lastna izvirna besedila v
liriki in ekipi in v duhoviti satiri iz sodobnosti.

Topoglavec bi jaz bil, ¢e bi se mi ne bila
pri pri¢i utrnila misel: kaj ¢e bi ga povabili na
Primorsko, da bi na kaki §irSi kulturni prire-
ditvi nasa mladina mogla spoznati nekaj bi-
serékov hercegovske (juznoslovanske) muzikal-
nopoetiéne praumetnosti? Z njim Se dva folk-
lorna godea drugacéne ljudske glasbe: na herce-
govskih dudah in na piicalkah. V narodnih no-
Sah seveda. Peveu so se zaiskrile odi. Pregnal
sem mu skrb za »depozit« ali »pologe, ker bi Slo
za kulturnidko potovanje, pregnal strah pred
potnimi stroski, ki bi $li kajpak v breme vabi-
teljem. Obljubil sem, da bom v domovini opo-
zoril nanj pristojne ljudi v nasih organizacijah.
Ker sem spoznal, kako velik ustvarjalni talent
ima ta klasi¢ni »cantautore«, sem mu dejal, da
bi za »turnejo« pri nas zlozil kaj iz novejse her-
cegovske zgodovine. »Sem Ze zlozil ..«, je vzklik-

Moj bozic v dezeli prikazovanj

pojava v svetu romanskih jezikov, tako da
ji lahko priznavamo visjo stopnjo kot sa-
mo narecno raven.

Upamo pa, da bo priznanje na akadem-
!Ski ravni pomagalo uveljavitvi furlansci-
‘ne tudi drugod. Utrditev narodne zavesti
pri nasih blizjih sosedih nam je v zado-
voljstvo in zadoSc¢enje in potrjuje v nas
prepri¢anje, da manjsi narodi vse krepke-
je stopajo na prizoris¢e svetovnega doga-
janja.

Y

Katoliske sole v Italiji

Papez Janez Pavel 1I. je na praznik sv.
Tomaza Akvinskega (28.1.83), zavetnika
katoliskega 3olstva, sprejel v Vatikanu nad
10 tiso¢ dijakov in profesorjev ter ufite-
ljev italijanskih katoliskih Sol. Prisotnih
je bilo tudi lepo Stevilo starSev omenjenih
dijakov, ki so priromali v Rim za sveto
leto.

V svojem govoru je papez dejal, da je
katoliska Sola tako cerkvena dejanskost
kot tudi del druzbene stvarnosti. Vsi kato-
licani, duhovniki in laiki, je nadaljeval pa-
pez, se morajo ¢utiti odgovorne za napre-
dek in, ¢e je potrebno, tudi za obrambo ka-
toliske 3ole. Ta je cerkvena dejanskost, je
naglasil papeZ, ker je bistveno sredstvo za
girjenje vere, a je hkrati del druzbe, ker
si prizadeva za dobrobit ¢loveka in za nje-
govo kulturo in za splosne dobrine brez
privilegijev, a tudi zavedajo¢ se svojih
pravic.

nil. Naslov me je presenetil. To bo res lepa vse-
bina. Prisotni so hoteli, naj jo meni na ljubo
zapoje, pa sem se zahvalil, ker je moja pot hi-
tela naprej v Listico iskat prenocisce.

Smejoée jutro naslednjega dne me je sprem-
ljalo ¢ez grice in vzpone in skozi preprosta na-
selja v Izbi¢no. Ko bi ne bilo to hercegovsko
podroc¢je od Citluka do Izbi¢nega tako zelo kra-
g§ko, bi ga mogli imenovati Slovenske Gorice
ali pa Goriska Brda. O tej gorski Zupniji raz
tresenih vasic sem bral v knjigi »Erscheinun-
gen der Gottesmutter in Medjugorje« in pol le-
ta nato slidal iz pristojnih ust nekje v Jugosla-
viji, da se tudi v Izbi¢nem od junija leta 1982
prikazuje Mati Bozja predvsem neki deklici in
drugim priloznostno navzo¢im otrokom. Pretek
lo jesen mi je druga kompetentna osebnost po-
trdila to vest s pripombo, da se zdi, da se je v
dogajanje vmesala neka oseba in da ta izvaja
neki nezdrav osebmi vpliv na ono mladez, vple-
teno v domnevna videnja. Kaj, ¢e bi jaz »po-
romal« malce v tisto vas? »Mozete« (Lahko),
je bil odgovor.

Zdaj sem tu. Zupnika pa ni doma. Brez nje-
ga pa ne bom — tujec in neznanec — nikogar
ni¢ vprasal.

Torej naprej proti Pdsusju .. in nato v dal-
matinsko deZelo. Pa ne naprej, ampak nazaj ..
Zakaj? Ker je gorski kraj Izbi¢no v slepi ulici
z enim samim dohodom ali izhodom.

Zrel moz s sinkom prosi vljudno, da bi ju
vzel v avto do Listice. Naj vstopital Pri vedji
tezi se vozilo bolj ubogljivo drzi cestif¢a.. Spre-
jemanje avtostopistov na voZnjo bo moralo do-
biti stevilko osem v katekizmu poleg doslej zna-
nih sedem telesnih del usmiljenja. Ta dva mi
utegneta pojasniti, kaki kamnolomi so tiste rde-
¢e razkopanine v visokih pobo¢jih hribov z last-
nimi dohodnimi cestami. »Niso kamnolomi —
ne za pesek ne za opeko ne za marmor — am-
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Koledar dramskega sporeda radia

Trst A za mesec

V soboto, 4. februarja ob 18. uri: igrali so jih
v Narodnem domu. Rudelf Kant »CEVLJAR« -
BARON«. Ob B80-letnici ustanovitve trzaskega
»Dramati¢nega drustva« bomo v sodelovanju s
Slovenskim stalnim gledalidem v Trstu, nekak-
$nim naravnim dedidem takratnih trzaskih ko-
medijantov, realizirali nekaj del iz tistega re-
pertoarja, popestrili pa jih bomo z ocenami in
mnenji iz tiska ter iz gledaliskih kuloarjev. Prej-
8nji mesec smo realizirali Raupachovo gledali-
sko uspe3nico »Mlinar in njegova héi«, to pot
pa smo se odloéili za spevoigro »Cevljar - ba-
ron«, ki so jo prvi¢ odigrali v trzaSkem Narod-
nem domu 27. aprila 1902. Radijska priredba in
rezija Joze Babi¢. Izvirna glasba Aleksander
Vodopivec. Produkcija »Slovensko stalno gleda-
lisée v Trstue.

Od ponedeljka, 6. februarja do petka, 17. fe-
bruarja (ponedeljek, sreda, petek ob 14.10): ro-
man v nadaljevanjih (dramatiziran roman). Os-
car Wilde »SLIKA DORIANA GRAYA«. Zna-
meniti roman angleSkega knjizevnika irskega
rodu, ki je v ¢asu nastanka (1891) postal pravi
pravcati evangelij dekadentizma in esteticizma.

V torek, 7. februarja ob 18. uri: Janez Povse
»VELIKI BOJ — PRIZORI VIHARNEGA ZI1V-
LIENJA«. Ob osmem februarju, dnevu sloven-
ske kulture, bomo realizirali to izvirno radijsko
igro, ki si jo je avtor zamislil kot strnjeno mon-
tazo iz zivljenja Franceta PreSerna, vendar ta-
ko, da bo celota poudarjala — po avtorjevih be-

pak rudniki boksita, ki daje aluminij.« A tako!
Torej ta kraska deZela ni tako ubozna in ji alu-
minij pomaga, da ima vse ceste in cestice asfal-
tirane skoraj do vsake koce.

Ceprav so Hercegovei redkobesedni, vsaj do
tujca, sta sopotnika le vprasala, kaj poénem v
tem kraju, kakor je vprasal prejénji vefer mo-
zakar nekje pri Mamzic¢ih, kam potujem, kakor
kdo v Izbi¢nem, kaj bi Zelel od Zupnika, ki ga
ni doma. Nimam ni¢esar prikrivati, sem odkril
svojo radovednost. V vseh treh primerih so mi
trezno, vljudno sami od sebe kaj povedali — in
se njihovi prostovoljini podatki ujemajo tako-
le: Res se je mnogo govorilo, da se Gospa pri-
kazuje ne samo neki deklici, ampak tudi dru-
gim otrokom tu in tam, na prostem, kadar se
zberejo k skupni molitvi, podobno kakor v Me-
djugorju v prvih mesecih. Domnevni videi so
duSevno zdravi, iz zdravih in resnih druzin pa
razliéne starosti in iz razliénih Solskih stopenj.
Nekaj c¢asa je bilo tudi precej mnoziénih obi-
skov ljudi v Izbi¢énem. Nekoé¢ so tuji romarji
zadeli na trde ovire, a je zablestela ¢udna svet-
loba in so ovire popustile, da je mogla mnozica
do cerkve ali kam Ze naprej proti cilju. Nihée
in nobena oblast pa se niso zganili, da bi se
kaj zanimali in preiskovali in stvar zamira in
se zdi, da je nekako zaduSena, ¢eprav mladez
%e kdaj sre¢a nebeSko Gospo. Mnenja o avien-
titnosti nadnaravnih pojavov so med ljudmi
deljena, nekateri verujejo v njih stvarnost, dru-
gi dvomijo ali jim pripisujejo sugestivni vpliv
Medjugorja, tretji ne vedo kaj reci, cetrti skle-
pajo takole: ker se je vse poleglo, to pomeni,
da ni bilo ni¢ res.

Naprej, naprej.. Po Bosni, Hercegovini in
notranji Dalmaciji se vozilu ponujajo dobre ce-
ste, nekatere razSirjene in izravnane delno po
starih trasah, druge izcela nove. Kdo ne bi pri-
vo&c¢il napredka tem krajem, ki so stoletja tr-

februar

sedah — »mosko stran nasega velikega pesni-
ka«. Rezija avtor. Produkcija »Radijski oder«.

V soboto, 11. februarja ob 18. uri: komorna
igra. Rade Pavelki¢ »ROJENA V ZNAMENJU
TEHTNICE«, Duhovita monodrama o zgodah in
nezgodah ¢istilke javnega straniscéa .. Monodra-
mo izvaja Zlata Rodosek. Prevod in rezija JozZe
Babi¢. Produkcija »Radio Trst A - 1981«. Pono-
vitev.

V torek, 14. februarja ob 18. uri: pod staro-
zaveznimi Sotori. Alejz Rebula »PROTI DEZE-
LI OBLJUBE«. Nova zgodba iz tematskega sklo-
pa radijskih iger izpod peresa trzaskega pisate-
lja. Protagonista nocojsnje igre sta Mojzes in
njegov narod, ki se na poti v obljubljeno deze-
lo prerivata skozi pui¢avo »peéine in tiSine« in
skozi noc¢i »brez rose«, Rezija Mirko Mahnic.

V soboto, 18. februarja ob 18. uri: slovenski
ljudski Olimp. Mirke Mahnié »VINCE JE SLAD-
KO, ZIVLIENJE PA KRATKOe«. Iz bogate za-
kladnice slovenskih ljudskih pesmi in legend je
avtor izbral vrsto pesniskih motivov in jih uve-

zal v organsko dramsko enoto. To pot boste|

lahko poslusali tri igre o svetih LukeZu in Mi-
klavZzu in o sveti Jedrti. ReZija Mirko Mahnig.
Produkcija »Radijski odere«.

Od ponedeljka, 20. februarja do petka, 2, mar-
ca (ponedeljek, sreda, petek ob 14.10): roman v
nadaljevanjih (dramatiziran roman). Ivan Pre-
gelj »PLEBANUS JOANNES«. Ob stoletnici roj-
stva Ivana Preglja, enega najzanimivejsih in

peli surovo in izkoriicevalsko nadvlado Turkov
in so imeli komaj karavanske trase namesto
voznih potov. Tudi avsfroogrska Stiridesetletna
oblast ni dosti pomaknila civilizacije teh dveh
dezel na srednjeevropsko raven. Kaksna razli-
ka ti udari v o¢i Ze pri arhitekturi in urbani-
stitnem sistemu, ko prestopis republisko mejo,
ki te¢e pa¢ po zgodovinskih lo¢nicah, na primer
med PosuSjem in Imotskim!

Imotski.. Ve¢ ko enkrat sem slisal govori-
ce, da je tudi ta kraj prizoris¢e nadnaravnih
pojavov. V Imotsku ali v Imotskem — kakor
je slovnicarjem bolj véeé — sem se vendarle
srec¢al s starim kompetentnim gospodom, ki mi
je pojasnil zadevo. Ne danes, vitric z Medju-
gorjem, marved leta 1944 sredi najhujsih nape-
tosti med Nemci in jugoslovanskimi partizani
so se v oknih stevilnih hi$ prikazovale podobe
Kristusa, Matere DBoZje, angelov in 3e razne
druge neumljive figure — in ne samo po hisah,
marve¢ tudi na prostem, kjerkoli, Se najmanj
v cerkvi. Nihée se ni pobrigal, da bi bil preisko-
val, price zasliSeval, kaj zapisal in vsa stvar
potuje v pozabo. Moz je bil takrat tu v sluzbi
in si je skuSal in si skuSa razlagati tiste poja-
ve tako, da je morda vlaZno ozra¢je povzrolalo
take privide tudi v zvezi s takratno Zivéno na-.
petostjo zaradi bojne panike. Menda so imeli
taka videnja tudi pravoslavni in muslimani,
Prijazni, kljub starosti Se mladostni gospod je
bil utrujen, ko se je komaj vrnil s potovanja,
jaz pa nestrpen pred nadaljnjo potjo in sem
vljudno odklonil ponudeno gostoljubnost ter po-
stavil pogovoru piko. Starejsa oseba istega sta-
nu mi je dan ali dva poprej pripovedovala o
istih pojavih kot o resniéni stvarnosti, ki ni po-
zabljena in ni mogla biti niti oplitna prevara
niti fata morgana niti privid dufevne bolestno-
sti. Mlajsi gospod le malo pozna preteklost in
ne ve kaj redi.

za mnoge tudi razburljivih slovenskih pisate-
ljev, je dramsko uredniftvo uvrstilo v repertoar
kot svoj prvi dramatiziran roman v tej sezoni
renesancno mojstrovino »Plebanus Joannes«.
Pred posludalca se bo v Sestih nadaljevanjih raz-
vrstila bolestna zgodba tolminskega vikarja Ja-
neza Potrebujeza, mogoénega pripovednika, ki je
preohracéal verske skrivnosti v govorico tolmin-
skih kmetov. To monumentalno delo iz nase knji-
Zevnosti je dramatizirala Zora Tavéarjeva, s
¢lani Radijskega odra pa ga bo rezijsko reali-
ziral JoZe Babié. Izvirno glasbo sta prispevala
Dina Slama in Milo§ Pahor, v naslovni vlogi pa
nastopa znani slovenski igralec Vladimir Jurc.

V torek, 21. februarja ob 18. uri: odpustini
grehi. Iz zbirke »Tiso¢ in ena noée — »KAKO
JE SLUZABNIK NAUCIL SVOJO GOSPODA-
RICO PTICJI JEZIKe«, Nov »odpustni grehe iz
znamenite zbirke vzhodnjaskih pripovedk in
pravljic. V slovens¢ini smo do pred nedavnim
imeli le izbor za mladino, Sele zdaj je po zaslu-
gi Cankarjeve zalozbe in prevajalke Stanke Ren-
dle prisla na nas knjizni trg celotna zbirka
Dramatizacija Joze Rode. Glasba Lado Jaksa,
Rezija Joze Babi¢. Produkcija »Radio Trst A«

V soboto, 25. februarja ob 18. uri: komorna
igra. George BRernard Shaw »SERENADA«. Ze-
lo tipi¢na igra anglesko-irskega dramatika, ki je
v vsem svojem obSirnem delu uniceval idole so-
dobne mesS¢anske druzbe, njeno lazno moralo
in nazadnjaske konvencije. Prevod Svetko Skok.
Rezija Mir¢ Kragelj. Produkeija »Radijski oders.

V torek, 28. februarja ob 18. uri: Franc Je-
za »ADAMOVA SKRIVNOST«. Ob prvem me-
secu smrti dolgoletnega sodelavea naSe radij-
ske postaje bomo predvajali ponovitev njegove
dramatizirane fantasti¢ne novele.

= et

Kaj pa Gala pri Sinju? — Ko sem naslednje-
ga dne vprasal kompetentno osebo v malem
mestu za svet, ali bi kazalo zaviti pot ¢ez Ga-
lo, mi je brez pridrzka prijazno odgovoril Zze
nekako obredni »MoZete.. Nema problema.«
(Lahko. Ni zapletljajev). Dal mi je tudi suma-
ricne informacije o cesti in Zupniji.

Problem pa je le bil najti Zupnii¢e v Gali.
Ravno cesto spremlja vrsta novih his med nji-
vami in travniki. Cerkev stoji malce vise sa-
ma, obdana s pokopaliiéem. Zaprta. In Zupni-
s¢e? »Cetrta hisa«.. Tam: »Ne tukaj, ampak
prva hifa« V tej: »Pa ne tukaj, ampak tam do-
li bolj dale¢.« Vprasal sem gruco na cesti. »Tam-
le naprej, kjer je razkopano ..« Razkopanin pa
je bilo dosti tja in sem, »Se bolj daleé, kjer je
kup zidakov ..« In zopet: »Petsto metrov od tu-
kaj ..« Pa jih je bilo preveé¢. »QOkrenite natrag!
(obrnite se nazajl)« Imelo me je Ze, da bi pritis-
nil na vplinja¢ in odkuril — naprej ¢im prej.
Vljudni, prav prijazni odgovori, toda lakoniéni
in povréni, da je bilo vidno izmikanje, kakor da
bi se bali kompromitirati se s turisticnimi in-
formacijami, ¢eprav niso mogli niti slutiti, za-
kaj zelim do Zupnika. Se enkral sem se prema-
gal, zapeljal med njive mimo nekih izkopanin,
kjer ni bilo zidakov, in — zadel.

Zupnika ni doma .. Kakor v Izbi¢nem. Nje-
gova mati, spostljivo prijazna, mi je hotela brz
§ ¢im postreci, v resni¢nost tamodnjih prikazo-
vanj MB ne veruje in ne izkljuéuje, da je tisto
dekletece, ki naj bi bila imela videnja, neresno
ali pa da ni pri pravi pameti; o drugih more-
bitnih videcih pa ni niti zinila. Jaz pa ne vem,
ali je govorila tako iz prepri¢anja ali iz previd-
nosti pred tujcem. Povedala pa mi je, kje bi
dobil sina duhovnika, par kilometrov daleé¢ pri
nekih sobratih. Nisem ga 8el iskat niti nisem
nikogar med ljudmi ni¢ vprasal.

(Dalje)



